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« Scopul proiectului: revalorificarea elementului static al limbii romane, valorificarea textelor roméanesti vechi;
reactualizarea patrimoniului onomastic si a celui toponimic (subtema 3), identificarea elementelor dinamice ale limbii
(inclusiv, 1924-1940); elucidarea fenomenelor lingvistico-terminologice, generatoare de modificari in limba romana la
nivelurile: morfologic, lexical, semantic, functional etc. (subtemele 1, 2, 3); salvgardarea arhivei dialectologice;
digitalizarea si transliterarea in alfabet latin a textelor dialectale, a dictionarelor revalorificarea elementului static al
limbii romane (subtemele 1, 3), actualizarea profilulului terminologic in limba romana (subtemele 4 si 5); cultivarea
limbii romane (subtemele 1-5) etc.

 Obiective si rezultate preconizate:

« Subtema 1. Cercetarea si_Vvalorificarea lexicului limbii _roméne in context general romainesc
(responsabil grup — dr. Ana VULPE) (in continuare — subtema 1). Crearea si dezvoltarea unei biblioteci
virtuale de dictionare ale limbii romane. Cercetarea si descrierea cuvintelor si sensurilor ultrarecente din
vocabularul limbil romane. Lucrari preconizate: Dictionar explicativ al limbii romdne actuale (cu
sinonime, antonime, paronime si exemple) (lucrare colectiva), varianta electronica — 2021; Tipuri de varietati
de limba si aplicabilitatea acestora la limba romdna (dr. L. Botnaru), studiu monografic (2022); Mic
dictionar etimologic al limbii romdne ( dr. hab. Marcu Gabinschi; redactor: dr. hab. V. Bahnaru) — 2021,
Dictionar de anglicisme recente (dr. A. Vulpe, dr. L. Caraman-Caruntu) — 2023; Subtema 2. Cercetarea si
valorificarea stiintifici a patrimoniului lingvistic national (responsabil grup — dr. lon BARBUTA) (in
continuare — subtema 2). Elaborarea si definitivarea Dictionarului de structuri sintactice. Elaborarea studiului
monografic Structurile fundamentale ale limbii romdne si actualizarile lor discursive. Lucrari preconizate:
Structurile fundamentale ale limbii romdne si actualizarile lor discursive (lucrare colectiva), studiu
monografic — 2022; Dictionarul de structuri sintactice (lucrare colectiva) — 2021;




Obiective si rezultate preconizate

« Subtema 3. Valorificarea textelor manuscrise vechi. Salvgardarea tezaurului onomastic. Motivologia —
0 noua directie in lingvistica europeana (responsabil grup — dr. hab. Angela SAVIN) (in continuare —
subtema 3) Componenta Istoria limbii §i sociolingvistica: Componenta Istoria limbii si sociolingvistica: a)
inventarierea unitatilor polilexicale stabile conform criteriului motivational; b) cercetarea aspectului
morfologic al ms. Sandipa; c) cercetarea raportului limba-identitate in sociolingvistica migratiei, a
fenomenelor imaginarul colectiv, stereotipurile etc., prezente in procesul de adaptare a migrantilor la noile
conditii de viata, d) aplicarea principiului metodologic functional-semantic la investigarea sensurilor
Informativ-comunicative reale; Componenta Dialectologie: elaborarea si testarea programului de
transliterare in alfabet latin a textelor dialectale, publicate cu caractere chirilice; elaborarea versiunii digitale
preliminare a textelor dialectale cu caractere latine (volumul I); revizia primara a textelor dialectale,
transliterate in alfabet latin. Stabilirea regulilor de transcriere literarizata a textelor dialectale; inceperea
procesului de transpunere a textelor dialectale in forma literarizata; Componenta Onomastica: a) colectarea
si sistematizarea unititilor onimice. Intocmirea repertoriului de ghid; b) selectarea materialului de fapte
pentru crearea bazei de date a numelor de familie provenite de la nume botez. Crearea bazei de date a
numelor de familie provenite de la nume botez. Lucrari preconizate: Mic dictionar etimologic al limbii
romdne (dr. hab. Marcu Gabinschi, lector — dr. Liliana Popovschi) — 2021; Structuri semantico-sintactice cu
plusvalenta (dr. P. Butuc) — 2021; Tipologia numelui de familie: semantica si structura (dr. V. Raileanu) —
2022; Sandipa. Un vechi manuscris romdanesc (dr. G. Verebceanu), studiu monografic — 2023; Dictionar de
unitati polilexicale stabile motivate in limba romana (dr. hab. A. Savin) — 2023.




Obiective si rezultate preconizate
Subtema 4. Valorificarea patrimoniului terminologic national. Cercetarea limbajelor specializate (responsabil

grup — dr. hab. Inga DRUTA) (in continuare — subtema 4). Documentarea in domeniul limbajelor specializate.
Identificarea surselor relevante pentru Dictionarul poliglot de marketing, Dictionarul poliglot de branding. Definirea
termenilor in limba romana. Lucrari preconizate: Dictionar poliglot de marketing (lucrare colectiva) — 2022;
Dictionar poliglot de branding (lucrare colectiva) — 2023; Subtema 5. Valorificarea profilului terminologic in limba
romana in contextul internationalizarii, standardizarii si unificarii terminologiilor (in baza limbilor savante,
greaca si latina) (responsabil grup — dr. hab. Eugenia MINCU) (in continuare — subtema 5). Elaborarea
repertoriului teoretic al Dictionarului poliglot de aforisme si expresii latine (lucrare colectivad). Sistematizarea
corpusului aforistic savant greco-latin. Elaborarea repertoriului teoretic al Studiului de metafora. Mic dictionar de
termeni-metafora. ldentificarea termenilor-metafora prezenti in limbajele specializate. Definitivarea si editarea
culegerii Fiinta cuvdntului. Limba romdna. corectitudine si controverse (lucrare colectiva), culegere de tablete de
etimologizare si de cultivare a limbii, vol. 1, 2021 (lucrare per proiect). Elaborarea tabletelor de etimologizare si de
cultivare a limbii. Dezvoltarea si administrarea site-lui LogosPlus. Lucrari preconizate: Dictionar poliglot de
aforisme si expresii latine (lucrare colectiva) — 2022; Studiu de metafora. Mic dictionar de termeni-metafora (lucrare
colectiva) — 2023; Dictionar de termeni ELA, destinat profesorilor de LLR/limbi si literaturi (dr. hab. V. Paslaru) —
2023.

Lucrari preconizate la nivel de proiect:

» Fiinta cuvantului. Limba romdna: corectitudine si controverse (lucrare colectiva), culegere de tablete de

etimologizare si de cultivare a limbii, vol. 1, 2021; vol. 2, 2022.




Rezultatele principale obtinute in anul 2021

« Subtema 1 (responsabil grup dr. Ana VULPE). A fost editat e-DEGE-ul (Dictionar explicativ al limbii romdne
actuale, varianta electronica) (autori: dr. A. Vulpe, dr. M. Onofras, L. Vrabie, dr. L. Botnari, dr. L. Caruntu-
Caraman, 2021; realizare — 100%). Lucrul asupra dictionarului a implicat urmatoarele activitati: revizia finala a
relatiilor sinonimice, paronimice, de variante, pronuntic prezentate in articole lexicografice (literele R-Z);
identificarea si completarea articolelor lexicografice cu material ilustrativ la nivel de definitie (literele A-Z, circa
3000 de pagini de dictionar); revizia finala a materialului ilustrativ, prezentat de autori (dr. A. Vulpe); machetarea
materialului lexicografic; lecturarea finala a dictionarului. Dictionarul se face util in procesul de predare-invatare a
limbii romane (elevi, studenti, inclusiv alolingvi, profesori), in actul de traducere (traducatori), in diverse acte
comunicative (ziaristi etc.) si cuprinde o serie de completari, rectificari referitoare la lista de cuvinte (sub aspectul
neologizarii vocabularului ), precizari de ordin semantic (de echivalenta si de opozitie), la nivel de definitii si multe
altele; poate fi considerat un dictionar de tip biblioteca (include o informatie variata: partea explicativa, dar si
recomandari de pronuntie, de silabatie, de ortografie, de corectitudine, dificultati morfologice, variante, etimologie,
marci stilistice, domeniale etc.). Definitia este urmata de elementele de echivalenta sau/si opozitie respective, adica
cititorul are la dispozitie sinonimele sau/si antonimele cuvantului, sau sensului; fara a fi necesara consultarea altor
tipuri de dictionare.

» Continua elaborarea studiului monografic Tipurile de varietditi de limba si functionarea acestora in limba romdna
(dr. L. Botnari, 2022, realizare 75%) — au fost identificate gramaticile vechi, elaborate pe teritoriul RSSM, in
perioada 1827-1992 (Stefan Margela, loan Doncev, manualele scolare etc.), au fost consultate unele dintre acestea,
identificand particularitatile fonetice, ortografice, morfologice si lexicale ale limbii; a fost schitata repartizarea limbii
in functie de dimensiunile variationale identificate).



Rezultatele principale obtinute in anul 2021

« Continui elaborarea Dictionarului de anglicisme recente (dr. L. Caraman-Ciruntu, dr. A. Vulpe, 2023; realizare 50%). In acest
context, s-a acumulat si s-a stabilit inventarul de cuvinte; s-au elaborat articole lexicografice (literele A-1).

* Au fost scanate, convertite, confruntate circa 350 de pagini (L. Vrabie, literele S-T; drd. E. Braguta, literele C, D, E, F, G, H;
drd. C. Serdesniuc, literele I, 1, J, V, Z) din Dictionarul explicativ uzual al limbii romdne, Chisinau, 2009 (lecturare — dr. A. Vulpe).

» A fost creata si dezvoltata platforma dex.ifrmd (drd. Tudor Bumbu, Institutul de Matematica si Informatica ,,Vladimir
Andrunachievici”); a fost proiectata baza de date relationale dex-online cu tabelele: dictionare, cuvinte, utilizatori; au fost
dezvoltate urmatoarele functionalitati: adaugarea si editarea cuvintelor cu atributele: cuvdnt-titlu, descriere lexicografica, sinonime,
antonime, paronime, alte informatii despre cuvdant; au fost adaugate si editate dictionare cu atributele: titlul dictionarului,
descrierea (autorii si continutul), institutia autorilor etc. Alte oportunitati: inscrierea si autenficarea lexicografilor; cautarea
cuvintelor dupa cuvantul-titlu; afisarea tabelara a cuvintelor; selectarea cuvantului zilei in mod aleatoriu si afisarea in pagina
utilizatorului etc. (dex.ifrmd); a fost elaborat un sistem de convertire a dictionarului din format MS Word in format JSON, pentru
incarcarea ulterioara direct pe platforma respectiva: a fost incarcat Dictionarul de sinonime al limbii romdne (peste 10 000 de
cuvinte-titlu) si Dictionarul explicativ uzual al limbii romane (circa 25 000 de cuvinte-titlu).

» Au fost stabilite reperele de identificare si de selectare a inovatiilor lexicale. S-au analizat materiale din mass-media, in vederea
identificarii si a excerptarii inovatiilor lexicale. Au fost identificate si au fost excerptate o serie de inovatii ultrarecente (aproximativ
100). S-a completat Indicele bibliografic ,,Lingvistica in Republica Moldova” (2012- 2021). S-a analizat limbajul presei tiparite
si electronice, al altor texte destinate publicului larg din ultimii 6-7 ani (dr. A. Vulpe, dr. M. Onofras, dr. L. Botnari). Au fost
identificate (in contexte) 50 de inovatii sSemantice. Au fost elaborate si furnizate 22 de tablete de cultivare a limbii pentru site-
ul LogosPlus. Au fost revazute toate tabletele (35) in vederea publicarii in culegere (dr. A. Vulpe, dr. M. Onofras, dr. L.
Botnari). A fost redactat si pregatit pentru editare Micul dictionar etimologic al limbii romédne (autor: dr. hab. Marcu
Gabinschi; redactor: dr. hab. Vasile Bahnaru, realizare 100%o, 2021).


https://dex.ifr.md/

Rezultatele principale obtinute in anul 2021

« Subtema 2 (responsabil grup dr. lon Barbuta). Au fost in vizor doud lucrari importante: 1) studiul monografic Structurile
fundamentale ale limbii romdne si actualizarile lor discursive, lucrare colectiva, 2022 (realizare 75%). Pe baza informatiei extrase
din literatura de specialitate si pornind de la analiza faptelor de limba, au fost elaborate paragrafele 1-6: au fost analizate doua tipuri de
conversatie — dialogul socratic si interviul de explicitare; au fost selectate din opere literare si din alte surse structurile sintactice folosite
in limba romana pentru realizarea actelor de vorbire indirecte (asertiunea, intrebarea si cererea indirectd); au fost stabiliti factorii
extralingvistici ce contribuie la formarea actelor de vorbire indirecte. A fost cercetat fenomenul transferului ilocutionar in cazul actelor
de vorbire indirecte; 2) Dictionarul de structuri sintactice, lucrare colectiva, 2021 (realizare 100%): Dictionarul urmareste
inventarierea si descrierea enunturilor constituite prin actualizarea valentelor obligatorii ale verbelor din limba roména si combina un
dictionar explicativ, ingloband in calitate de cuvinte-titlu cele mai frecvente verbe ale limbii romane si un manual de sintaxa. Realizarea
unui astfel de dictionar presupune luarea in considerare a corelatiei stabilite in procesul functionarii limbii dintre lexic si gramatica.
Acest aspect face posibila relevarea dependentei modului de organizare a structurilor sintactice de semantica elementelor constituente.
Este vorba in acest caz de specificul semantico-sintactic al verbului predicat si de natura semantica a determinantilor selectati de acesta.
Combinand cele doua modalitati de descriere a limbii, perspectiva lexicala si cea gramaticala, Dicfionarul in cauza se plaseaza, in egala
masurd, 1n sfera lexicografiei si in cea a gramaticii.

 Prin structura si continutul sdu, se mizeaza pe integrarea informatiilor din domenii precum semantica lexicala si sintaxa semantica, ceea
ce face posibila clarificarea raporturilor dintre aceste domenii, in special, dintre semantica verbelor si structura semantico-sintactica a
enunturilor din limba romana.

 Structura Dictionarului. Lucrarea cuprinde o parte introductiva si dictionarul propriu-zis. Introducerea prezinta principiile de intocmire a
dictionarului si 0 schitd de structura a dictionarului (macrostructura) si a articolului de dictionar (microstructura), tinand seama de
specificul unitatilor descrise intr-o astfel de lucrare.

 Scopul Dictionarului este nu doar sa prezinte o listd de enunturi construite prin actualizarea structurii actantiale a verbelor, ci sa
inventarieze structurile-tip ale enunturilor posibile in limba romana, acestea fiind modelate si sistematizate atat din perspectiva
semanticii lexicale, cat si din perspectiva sintactica. A fost redactat si editat Dicfionarul de structuri sintactice.



Rezultatele principale obtinute in anul 2021

« Subtema 3 (responsabil grup dr. hab. Angela SAVIN). Componenta Istoria limbii si sociolingvistica: a) a fost format
fisierul cu privire la unitatile polilexicale stabile din punctul de vedere al motivatiei intralingvistice si a celei
extralingvistice: s-a continuat identificarea si fisierea unitatilor polilexicale stabile, in vederea repartizarii lor prin prisma
motivatiei intralingvistice si a celei extralingvistice. In perioada preconizata s-a lucrat la fisierea unititilor polilexicale
stabile, cu motivatie externa si interna. S-a propus ca prin intermediul unitatilor polilexicale stabile (locutiuni si unitati
frazeologice) si se giseasca explicatia motivatiei semnului glotic versus unitatile polilexicale stabile. In cazul celor din
urma, motivatia se explica atat prin factori lingvistici, cat si prin cei extralingvistici, facandu-se trimiteri la informatia de
natura mitologica, istorica, literara. Sunt aduse exemple din opere literare, publicistica cu locutiunea sau frazeologismul din
articolul de dictionar respectiv. Sunt prezentate imagini la fiecare articol de dictionar, care ilustreaza semantica unitatii
polilexicale stabile respective (Dictionar de unitdti polilexicale stabile motivate in limba romanda (dr. hab. A. Savin,
2023; realizare 50%); b) pe baza materialului de limba excerptat, a fost obtinut un tablou general descriptiv al trasaturilor
morfologice privind formele partilor de vorbire flexibile si neflexibile, atestate in textul romanului popular Sandipa
(manuscris romanesc 824, datat in 1798 si pastrat la Biblioteca de Stat Rusa, Moscova). Descrierea particularitatilor
lingvistice ofera posibilitatea de a urmari tendinta de evolutie a limbii de la sfarsitul secolului al XVIll-lea, textul analizat
constituind o legatura intre perioada veche si perioada moderna a romanei literare (Sandipa. Un vechi manuscris
romdnesc; dr. G. Verebceanu, 2023; realizare 50%); c) s-a dovedit in timp, pe baza unor cercetari de teren, ca modul
de comportament al migrantilor romani este influentat de valorile, normele si reprezentarile caracteristice societatii
din care provin, iar din moment ce s-au stabilit cu traiul intr-un mediu socio-cultural nou se confrunta cu
numeroase bariere de comunicare, ca urmare a necunoasterii limbii si culturii tarii de adoptie, cu repercusiuni
asupra procesului de adaptare si de integrare (dr. Inna Negrescu); d) s-au obtinut o clasificare semantica partiala a
unitatilor sintactice propozitionale si frastice; a fost continuata clasificarea semantica a unitatilor sintactice propozitionale
si frastice; au fost determinate structurile semantico-sintactice cu plusvaloare ale E.P.S; au fost cercetate apozitia si
adresarile: coincidentele semantico-sintactice si structural-gramaticale; a fost editat studiul monografic Structuri
semantico-sintactice cu plusvalentd (dr. P. Butuc, 2021; realizare 100%0).



Rezultatele principale obtinute in anul 2021

« Componenta Dialectologie: A fost elaborat si testat programul de transliterare in alfabet latin a textelor
dialectale, publicate cu caractere chirilice, dialectologii contribuind prin: a) precizarea si ilustrarea cu
exemple a regulilor de transliterare a caracterelor chirilice in caractere latine; b) elaborarea mostrelor de texte
dialectale transliterate in alfabet latin (p. 123-132); c) verificarea si pregatirea de texte dialectale pentru
transliterarea automata de proba (p. 8-45, 123-132); d) verificarea si corectarea textelor dialectale dupa
transliterarea automata de proba (p. 8-45, 123-132); e) revizuirea regulilor de transliterare a caracterelor
chirilice in caractere latine, dupa testarea programului de transliterare automata. A fost elaborata versiunea
digitala preliminara a textelor dialectale cu caractere latine (volumul I); a fost efectuata revizia primara a
textelor dialectale, transliterate in alfabet latin (volumul 1). Au fost stabilite regulile de transcriere literarizata
a textelor dialectale si a fost realizata literarizarea a 40 de pagini de texte dialectale (varianta manuscrisa)
(Texte dialectale, vol. I; dr. L. Popovschi in colaborare cu L. Malahov, Institutul de Matematica si
Informatica ,,Vladimir Andrunachievici”, 2023; realizare 50%o).

« Componenta Onomastica. a) au fost explorate materialele anchetelor de teren, au fost cercetate surse
documentare istorice si de arhiva, in vederea stabilirii vechimii localititilor si evidentierii
particularitatilor evolutive ale sistemului toponimic zonal (dr. hab. A. Eremia); b) in urma cercetarilor
intreprinse, S-a constatat ca numele de familie provenite de la nume de botez (masculine si feminine) se
prezinta ca nume personale primare (Tipologia numelui de familie: semantica si structura, dr. V. Raileanu,
2022; realizare 75%).

* Au fost elaborate tablete de cultivare a limbii.



Rezultatele principale obtinute in anul 2021

» Subtema 4 (responsabil grup dr. hab. Inga DRUTA). Fondul terminologic al unei
limbi este inclus sumar in dictionarele generale, explicative sau de alt tip. Un
dictionar poliglot de termeni, elaborat conform exigentelor moderne, este 0 sursa
excelentd de cunoastere a limbajelor specializate. Prin elaborarea lucrarii Dictionar
poliglot de marketing (2022, realizare 75%), se pune la dispozitia specialistilor din
Republica Moldova, dar si a publicului larg, un amplu inventar de termeni si definitii
dintr-un domeniu extrem de important la ora actuala. Crearea unui astfel de
dictionar in Republica Moldova va contribui la insusirea mai eficientd a
terminologiel nationale, pentru a fi asigurata functionarea limbii romane sub toate
aspectele el de toti cetatenii tarii noastre. Dictionarul este un instrument valoros in
vederea transferului eficient de cunostinte dintr-o cultura in alta, care va facilita
dialogul interlingvistic si intercultural. In 2021, echipa de proiect a definit 2845 de
concepte din marketing in limba romana. Au fost elaborate 5 tablete de cultivare a
limbii si 550 de avize de etimologizare a numelui si a prenumelui.



Rezultatele principale obtinute in anul 2021

« Subtema 5 (responsabil grup dr. hab. Eugenia MINCU). A fost elaborat Dictionarul poliglot de aforisme si
expresii latine (lucrare colectiva; dr. hab. E. Mincu, dr. D. Macovei, drd. N. Rotaru, msd. C. Negru; 2022;
realizare 75%): a fost finalizata echivalarea corpusului aforistic savant (20 de litere: A-V: 2485 de aforisme si
expresii latine). A fost definitivat Repertoriul teoretic al Dictionarului. Revalorificarea spiritualitatii antice,
conservate in corpusul aforistic savant, este obiectivul prezentei lucrari lexicografice: actualizarea aforismelor si
a expresiilor latine, echivalarea acestora in limbile romana, engleza, germana, franceza, spaniola, italiana, rusa,
bulgara (data fiind pozitia inter-/translingvistica a aforismelor si a expresiilor latine), propunerea unor abordari
ale corpusului aforistic, din perspectivele ontologica, gnoseologica, deontologica (acestea fundamenteaza ideea
valorilor universale), identificarea criteriilor de clasificare a corpusului aforistic etc. Prin tematica sa,
Dictionarul este destinat Omului de toate varstele (copii, maturi etc.), de toate profesiile, implicat in multiple
activitati, inclusiv in cele de a invata si de a cunoaste etc. Dictionarul trateaza aspecte aplicative ale corpusului
aforistic savant si releva modalitatile de functionare in vivo. Totodata, este relevata functia terminologica a
aforismelor si a expresiilor latine, dar si functia comunicativa.

A continuat elaborarea lucrarii Studiu de metafora. Mic dictionar de termeni-metaford (lucrare colectiva: dr.
hab. E. Mincu, drd. N. Rotaru, msd. C. Negru; 2023, realizare 50%); au fost definiti si explicati 40 de
termeni-metafora. A fost elaborat Repertoriul teoretic al lucrarii. Sunt reflectate notiunile de nominatie si de
denominatie in explicarea procesului de ,creare” a metaforei. Sunt analizati termeni-metafora in functie de
anumite criterii de clasificare. Este elucidata metafora ca unul dintre cele mai productive procedee de formare a
termenilor.

« Au fost stabilite conceptele definitorii ale ELA; au fost definiti termeni (lirerele C-M) (dr. hab. V.
Paslaru, 2023; realizare 50%o).



Dictionar

de structuri sintactice

DICTIONAR EXPLICATIV
AL LIMBII ROMANE ACTUALE

Rezultate cuantificabile pentru anul 2021

Publicatii: 74 de lucrari stiintifice (inclusiv, 1 studiu monografic de
monoautor (Structuri semantico-sintactice cu plusvalenta (autor: dr. P.
Butuc); 3 dictionare (Dictionar explicativ al limbii romdne actuale (lucrare
colectiva), varianta electronica; Mic dictionar etimologic al limbii romdne (dr.
hab. Marcu Gabinschi); Dictionar de structuri sintactice (lucrare colectiva); 1
lucrare stiintifico-didactica (Fiinta cuvantului: Limba romana:
corectitudine si controverse (lucrare colectivd); 68 de articole in reviste
nationale si internationale (8 articole in reviste din straindtate recunoscute,
17 articole in reviste din Registrul National al revistelor de profil, categoria
B, 8 articole in alte reviste nationale, 1 articol in culegere de lucrari stiintifice
editate in Republica Moldova, 3 articole in lucrarile conferintelor stiintifice
internationale (peste hotare), 23 de articole in lucrarile conferintelor stiintifice
internationale (Republica Moldova), 5 articole in lucrarile conferintelor
stiintifice nationale cu participare internationala, 1 articol in lucrarile
conferintelor stiintifice nationale, 1 teza la 0 conferinta stiintifica, 2 lucrari
stiintifico-metodice si didactice.

Articole de popularizare — 14; emisiuni Tv si Radio — 26.
NB! ELABORAREA de Articole lexicografice (dictionare elaborate)



Rezultate cuantificabile pentru anul 2021

e Editare:

Philol « 3 editii (nr. 1, nr. 2, nr. 3, 2021) ale revistel
Philologia Philologia
— * Culegerile Filologia moderna. Realizari gi
- perspective in context european, cu genericul
B Eugeniu Coseriu: 100 de ani de la nastere.
Philologia ’ ’

= | Limbajul ca suma de valori si Lecturi In
| LO0G oD memoriam acad. Silviu Berejan

IN




Rezultate cuantificabile pentru anul 2021

Etimologie, norma si cultivare a limbii romane

Realizarea a 550 de avize de etimologizare a numelor si a
prenumelor. Avizele explica si arata varianta corecta a
numelor si a prenumelor.

BE 2 » Dezvoltarea _site-lui  LogosPlus (Iogosplu_s.lfr.mdg:

tabletele de etimologizare si de cultivare a limbii (tablete
de cultivare a limbii _romane (119 tablete Word,
distribuite in sectiunile: Fonetica, ortografie, punctuatie,
Morfologie, Lexic si semantica, Sintaxa), 34 de tablete
video de etimologizare (14) si de cultivare a limbii (2(()?;
sectiunea Dictionare online cuprinde platforma de
administrare a dictionarelor electronice elaborate
gdex.lfr.mdz): Dictionarul de sinonime al limbii romdne
peste 10 000 de cuvinte-titlu) si Dictionarul explicativ
uzual al limbii romdne (peste 30 000 de cuvinte-titlu)
(dex.ifr.md).




Rezultate stiintifice, cuantificabile pentru anul 2021
» Digitalizare si transliterare

« A fost finalizata procedura de digitalizare a Dictionarului
explicativ uzual al limbii romdne (700 p.) si a fost plasat pe
site-ul LogosPlus (30 000 de cuvinte- titlu).

+ A fost elaborat si a fost testat programul de transliterare in
alfabet latin a textelor dialectale, publicate cu caractere
chirilice, dialectologii contribuind prin precizarea si
llustrarea cu exemple a regulilor de transliterare a
caracterelor chirilice in caractere latine; elaborarea
mostrelor de texte dialectale transliterate in alfabet latin etc.

* (in colab. cu Institutul de Matematica si Informatica
,, Vladimir Andrunachievici”)



A fost elaborata versiunea digitala preliminara a textelor dialectale cu caractere latine (Texte
dialectale, volumul 1)

Solotvino (2) jucat/ o molatuit// la vo z¢ /aéi/ unsprazaéci éasuri/ apoi s-o

cust_stidgu/ dint-o coj'd/elcil? si din serinéll// asé o fost/

Obiceiuri la nunti o ruda o kemat_o coj'élca s-aiéa chsa_stiagu si seriné roé-
../ $i-0 cununa o pus pa stiag si la on_capati-on strut'?
maij intfi marg batrinii la fata a peti...// si daca intra/ d'e griu — acgéla-i stidgu// dupa &f s-o gatat di cusil'_stiagu/
zic: ,,...trééit si hodinit la noi”// dac_ne-am pus a hodini/ o jucat on joc di sarit s¢_unu di-pvirtit la mnire/ s-apdi
api_intrebim: ,am auzit c-avét o fata d'e maritat”// petitérii s-o luat cu tot/ cu hegediis/ cu tot/ si s-o du_la mniria-
intriaba zi‘istrla// .Ci-i daj d'e zéstri la fata?” // cari é-o sa// acolé iar o jucat cit'-on joc di sarit si_unu di-nvir-
avit o dat: cari o dat béi/ vag/ pamint — amu nu sint d'e &é- tit// s-apdéi o pus in éina pa tot... si s-o dus acasa si ¢mi-
li// amu sa da: pérne/ buturi!/ bani si cari €éi au/ aééja dau// nii/ gazdili cdsii s-o culcat s-o durnit// diminata s-o
dupa ¢i s-o aflat bine cu petitul/ cu za‘istrj_a/ apoi s-o gra- sculdt si jar s-o-néeput ntinta/ péste zi si idra tita zfua
it s-0 mirs la pépa a da mina// dipa é-o_da_mfina la pépa/ o duc fiméi-n_ntnti/ farina cu 6ua/ curét' cu pééinel3/ turta
init_acasa/ o molatuit?/ o facat moloéag3// apdi a dou-zi cu mnére/ ticurilt/ risca:15/ cari ée vri¢ si ée¢ pote// s-apoi...
marg la cantilariii* a bagd z{lili5// dupa &i_o bagat zilili/ o gata mnirii si s-o dus la cununiiie // s-o cununat/ apéi o
o trecut zflili/ apéi o jurat la cantilariii/ s-apéi o inft_ mars titd minta la mniridasi// tita ninta iné la mniriasa//
acasa si sa prigat'il'_d'e nantia// s-o pregat'itd'e nuntia/ s-apa cin_sosiisc la mniridsa/ la pérti/ gazdili cisii stau cu pari/
o ficti_mincédri: curét’ implit/ plaéinta/ zama/ fangcuric/ pa- cu furé/ cari cu é¢ au/ si nu li dau véie si intre: i-ntriaba
linca7// s-apdéi la mnire o fo_sdara jécului/ si la mnire si sad sa rdje d'e iertdre [?]: ,ni rugdm/ fagit bine sa ne napus-
la mniriasa/ mai dimult/ o fo_sara jécului// la mnireg s-o titl6”// s-apo6i_ii napdésta-n_ocdéll7// ddaca-i napoésta-n_ocdél/ li da
cusu_stiagu// s-o strins acolé fote/ feéori®/ hegedus? s-o la doi ¢min! or! fedri... o plaéinta asé s-o tfua doj asé si
tita rota sa joée si sa-ngcunjére si éine a o pote apuca cu gu-
1 buturi - mobila 10 coj'd/e¢lca - furcad de tors
2 o molatuit - au petrecut 11 seriné - salinci
3 moloéag - petrecere 12 strut - manunchi
4 cantalariii - biroul de inregistrare a casatoriilor 13 pécineg - carne
5 a baga zf{lili — timpul, ce se di tinerilor logoditi pana a 14 tacurl - bomboane
fi inregistrati legitim 15 riscals - orez
6 fapcuri - gogoase (copturi) 16 e napustit - sd ne dati voie sa intram
7 palinca - rachiu de casa, tuica 17 ocdl - curtea casei, ograda
8 feeodr! - flacai 13

hegedus — vornicei
12



Nivelul de finantare a proiectului in 2021 / Infrastructura de cercetare

I L . S . L

Panala 21.11.2021 -2 533,7

POPERES 2 881,4

Cheltuieli, mii lei

Cod Anul de gestiune

Denumnirea (]il{(;(; Aprobat h-IOn:l:l_I_"lcat Precizat
Remunerarea muncii angajatilor conform statelor 211180 2165.9 2165.9
Contributii de asigurar sociale de stat obligatorii 212100 628.1 628.1
Deplaséri in interes de serviciu peste hotare 222720 13.0 -13.0 0.0
Servicii de editare 222910 57.4 +13.0 70.4
Servicii de protocol 222920 3.0 3.0
Indemnizatii pt incapacitate temporara de munca 273500 6.0 6.0
Procurarea materialelor de uz gospodaresc si rechizitelor de | 336110 8.0 8.0
birou
Total } 2881.4 2881.4

« Utilizarea infrastructurii de cercetare existente

- In activitatea de implementare a proiectului, cercetitorii beneficiaza de 10 calculatoare (nivel sporit de uzare, anii 2003-
2004), 6 imprimante (nivel mediu de uzare), 1 scaner (nou, achizitionat din surse financiare din proiectele noninstitutionale,

utilizat in procesul de digitalizare a dictionarelor).

« in cadrul proiectului, a fost creat si dezvoltat site-ul LogosPlus, care reflecti rezultatele stiintifice obtinute de

citre cercetatorii Institutului, inclusiv din proiect.




Potentialul stiintific. Pregatirea cadrelor in anul 2021

« In implementarea proiectului sunt implicati 29 de cercetitori stiintifici (20,5 de unititi), dintre care doctori
habilitati — 8; doctori — 11; doctoranzi — 3 etc.; din 29 de cercetéitori, 8 sunt tineri cercetatori.

« Sesiunea de formare L’enseignement supérieur et la recherche face au defi du distanciel: erar des lieux et
perspectives din cadrul proiectului international ,,La fortification des capacités de recherche interdisciplinaire du
patrimoine culturel-linguistique”. 19-20 mai 2021, organizat de Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-
Hasdeu” al MEC (animator: Halyna Kutasevich, Universitatea Nationala ,,Yuriy Fedkovych” din Cernauti,
Ucraina).

Alte formari: Tehnici de eficientizare a procedurii de digitalizare, organizata de Institutul de Filologie Romana ,,B.
P.-Hasdeu” in colaborare cu Institutul de Matematica si Informatica ,,Vladimir Andrunachievici”, martie 2021;
Tehnici de eficientizare a procedurii de transliterare, organizata de Institutul de Filologie Romana ,,.B. P.-Hasdeu” in
colaborare cu Institutul de Matematica si Informatica ,,Vladimir Andrunachievici”, aprilie 2021; Zi de Informare
COST ,,COST online Info Day — Moldova”, 16 martie 2021, organizat de Ministerul Educatiei si Cercetarii in comun
cu Asociatia COST,; Pregatirea dosarelor de atestare. Aspecte tehnice, 24 martie 2021, organizat de ANACEC,;
Formarea pentru experti ANACEC la evaluarea externa in vederea acreditarii programelor de studii superioare de
master, 21.01.2021; Aspecte privind evaluarea revistelor in Republica Moldova, organizat de ANACEC, 15.04.2021
etc.

24 de participari la diverse formari (nivel national — 16, nivel international — 8), 2 participari la concurs (AUF,
Cluyj)



Colaborare la nivel national in anul 2021

Institutul de Matematica si Informatica ,,Vladimir Andrunachievici”, director dr. Inga Titchiev (colaborare per
proiect). in baza Acordului de colaborare sunt realizate activitati de digitalizare si transliterare (Subtema 3), dezvoltarea
platformei dex.ifr.md (Subtema 1).

Universitatea de Stat a Moldovei: cercetatorii Institutului sunt membri ai Seminarului de profil (dr. hab. E. Mincu);
membri ai comisiei de indrumare (dr. hab. E. Mincu); membri ai Scolii doctorale USM (dr. hab. I. Druta, dr. hab. A. Savin,
dr. hab. E. Mincu, dr. hab. V. Bahnaru etc.); conducatori de doctorat (Scoala doctorala USM); parteneri in desfasurarea
Conferintelor etc.

Universitatea Libera Independenta din Moldova: cercetatorii Institutului sunt membri ai Seminarului de profil (dr. hab.
E. Mincu, dr. hab. A. Savin); membri ai comisiei de sustinere (dr. hab. E. Mincu, dr. A. Vulpe).

ANACEC: participari la formari (dr. hab. E. Mincu, dr. V. Raileanu, drd. N. Rotaru); membru ANACEC (dr. hab. A.
Savin).

Axial TV: in baza Acordului de colaborare, au fost realizate 20 de emisiuni Cultivarea limbii romdne
https://logosplus.ifr.md/index.php/emisiunea-cultivarea-limbii-romane

Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti: parteneriat in organizarea si desfasurarea conferintelor.

USMF ,,Nicolae Testemitanu”: Cunoastem si exploram medicina in limba romana; formator: dr. hab. Eugenia Mincu -
Medicina care ne iubeste, 22 octombrie 2021.

Academia de Stiinte a Moldovei: parteneri in desfasurarea Conferintelor etc.


https://logosplus.ifr.md/index.php/emisiunea-cultivarea-limbii-romane

Colaborari stiintifice internationale

Institutul de Filologie Roméana ,,A. Philippide”, Iasi, Romania: parteneriat in organizarea si desfasurarca
conferintelor;

Institutul de Lingyvistica si Istorie Literara ,,Sextil Puscariu”, Cluj-Napoca, Romania: parteneriat in
organizarea si desfasurarea conferintelor;

Universitatea Nationald ,,Yuriy Fedkovych” din Cernauti, Ucraina: parteneriat 1in organizarea si
desfasurarea conferintelor;

Agentia Universitara Francofona: formari, cursuri etc. in cadrul proiectelor noninstitutionale;

Colaborari la nivel de Diaspora: ciclu de prezentari ale lectoratelor de limba romana din Universitatile din
Tunisia, Germania, Azerbadjan, Ungaria, Italia, Canada, Polonia, Slovacia, Cehia, prezentate de universitari
care reprezinta Institutul Limbii Romane din Bucuresti: ,,Limba roméana in lume” - dr. losefina BLAZSANI-
BATTO, Universitatea de Limbi Straine din Azerbaidjan, Baku, dr. Loredana Nicoleta ILIE, Universitatea
,,Adam Mickiewicz” din Poznan, Polonia, dr. lulia COSMA, Universitatea din Padova, Italia, ludit
CALINESCU, Universitatea din Szeged, Ungaria, dr. Marius MIHET, Universitatea ,,Comenius”, Bratislava,
Slovacia, dr. Crina BUD, York University Toronto, Canada, dr. Anca GATA, Universitatea Johannes
Gutenberg-Mainz, Germania, Nicolae-Adrian HENT, Universitatea Carolina din Praga, Cehia, dr. Florica
FAUR, Tunis EI Manar, Tunisia, Universitatea din Tunisia etc.



FILOLOGIA MODERNA

REALIZARI $1' PERSPECTIVE IN' CONTEXT EUROPEAN

Eugextu COSERIU: 100 de ani de la nastere.
UmLaju] ca sumé de valori

Participari la manifestari stiintifice nationale/internationale in 2021

Organizarea manifestarilor stiintifice

In cadrul proiectului au fost realizate, conform propunerii de proiect, 2 conferinte stiintifice;
rratie dnei Director Nina CORCINSCHI aceste conferinte au fost promovate la statutul de:
:onferintad internationala si conferinta cu participare internationala:

Conferinta internationala Filologia moderna. Realizari si perspective in context
european, cu genericul EUGENIU COSERIU: 100 de ani de la nastere. Limbajul ca
suma de valori; Organizatori: Institutul de Filologie Romana , Bogdan Petriceicu-
Hasdeu” al MEC, Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti, Universitatea de Stat
din Moldova, Institutul de Filologie Romana ,,A. Philippide”, lasi, Romania s. a.,
Republica Moldova, 7-8 octombrie 2021

Evenimentul Lansare de cdrti in cadrul Conferintei internationale Filologia moderna:
Realizari si perspective in context european, cu genericul EUGENIU COSERIU: 100 de
ani de la nastere. Limbajul ca suma de valori, editia a XV-a, 7 octombrie 2021,

Evenimentul Dezbaterea publica ,,.Limba romdana in Iume”, CU reprezentanti al
lectoratelor de limba romana din lume, sub egida Institutului Limbii Romane din
Bucuresti, in cadrul Conferintei internationale Filologia moderna: Realizari si
perspective in context european, cu genericul EUGENIU COSERIU: 100 de ani de la
nastere. Limbajul ca suma de valori, editia a XV-a, 7 octombrie 2021,



Participari la manifestari stiintifice nationale/internationale in 2021

6 T Organizarea manifestarilor stiintifice
T e e « Conferinta stiintificd nationald cu participare internationala Lecturi in memoriam acad. Silviu Berejan,
editia a V-a, 10 noiembrie 2021. Organizatori: Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”
= Prrs et al MEC, Institutul de Filologie Romana ,,Alexandru Philippide” din Tasi, Romaénia, Institutul de

Lingvistica si Istorie Literara ,,Sextil Puscariu” din Cluj-Napoca, Roméania, Republica Moldova;

e Evenimentul Prelegere publica; prof. univ. Marian Gh. SIMION, istoric al religiilor, politolog si teolog

ortodox, Universitatea Harvard, SUA. Ambivalenta textelor sacre in cadrul Conferintei stiintifice

R nationale cu participare internationala Lecturi in memoriam acad. Silviu Berejan, editia a V-a, 10
noiembrie 2021,

e Evenimentul Prelegere publica; prof. univ. Felix Narcis-Nicolau, Universitatea Complutense din
Madrid, Spania, Studiile romanesti in sistemele de invatamant superior suedez si spaniol in cadrul
Conferintei stiintifice nationale cu participare internationald Lecturi in memoriam acad. Silviu
Berejan, editia a V-a, 10 noiembrie 2021;

.. ® Lansare de carte: Dictionar explicativ tematic. Universul ¢ Natura ¢ Omul. Coordonator: Ana Vulpe.
‘ Autori: Maria Onofras, Tamara Pahomi, Valeriu Sclifos, Lidia Vrabie, Ana Vulpe; Organizatori: Institutul
de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu” al MEC, Republica Moldova, 29 iunie 2021,

= o Masa rotunda Opera lui Coseriu; invitati: dr. Eugenia Bojoga (Roma) si dr. Floarea Virban,
. Accademia Europea di Firenze, Italia, 13 octombrie 2021.

e Conferinta omagiala Galaction Verebceanu la 70 de ani (20 iulie 2021).



Promovarea proiectului si a rezultatelor obtinute in anul 2021

Pastile de cultivare a vorbirii

Lexic si semantica

Seminar — seminarii sau seminare?

Conjunctia ca sa

Dezvoltarea site-ului  LogosPlus (logosplus.ifr.md),
portal de resurse filologice, site (creat in cadrul
implementarii proiectului respectiv) care tinde: a fi un
promotor al valorilor nationale (limba si culturd); a
reflecta rezultatele obtinute; a promova imaginea
Institutului; a elucida activitatea stiintifica in cadrul
proiectelor etc. si este destinat publicului larg. Norma si
esteticul limbii romane sunt promovate prin tabletele de
etimologizare si de cultivare a limbii (tablete de cultivare
a limbil romane (119 tablete Word, distribuite in
sectiunile: Fonetica, ortografie, punctuatie, Morfologie,
Lexic si semantica, Sintaxa), 34 de tablete video de
etimologizare (15) si de cultivare a limbii (20) etc.



Promovarea proiectului si a rezultatelor obtinute, 2021

 Sectiunea Dictionare online cuprinde platforma de administrare
a dictionarelor electronice elaborate (dex.ifrmd): Dictionarul de

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

sinonime al limbii romdne (peste 10 000 de cuvinte-titlu) si

Dictionarul explicativ uzual al limbii romdne (peste 30 000 de
cuvinte-titlu) (dex.ifrmd). Sectiunea Biblioteca online contine
lucrari  stiintifico-didactice, disponibile  publicului larg.
Biblioteca online este preconizata a include lucrarile Institutului
in format electronic, ce vor putea fi consultate de publicul larg.

e In timpul apropiat vor fi disponibile serviciile: Consultatii
Lingvistice online: Intreabd si Rispundem!, prin care vor putea
fi adresate diverse intrebari cercetatorilor implicati in proiect, in
vederea obtinerii unor raspunsuri concrete; Exercitii practice
online: Chibzuieste si Rezolva! va oferi 0 gama larga de exercitii
practice, destinate publicului larg (elevi, studenti, profesori s. a.),
prin care acesta isi vor verifica, consolida cunostintele (de limba)
teoretice acumulate.

AAAAA




Promovarea proiectului si a rezultatelor obtinute, 2021

 Sectiunile Articole recente si Aparitii editoriale au drept
obiectiv diseminarea rezultatelor stiintifice obtinute in cadrul

Wogostls | T dermncliciogice _ )
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, proiectelor, dar si popularizarea lor; aceste rezultate sunt in
v s wersssess [ acces deschis.

Bo

* Colaborarile cu Axial TV au drept obiectiv promovarea
corectitudinii limbii romane in Republica Moldova (20 de
emisiuni): Emisiunea Cultivarea limbii romdne. Virgula si
cacofonia (dr. hab. Inga Druta) http://axialtv.md/cultivarea-
limbii-romane-2021-prezinta-natalia-rotari-cercetator-
stiintific/; Emisiunea Cultivarea limbili romdne. Calcul
lingvistic cu verbul a citi (dr. hab. Viorica Molea)

http://axialtv.md/cultivarea-limbii-romane-xx/ etc.

TEXISTENTE



http://axialtv.md/cultivarea-limbii-romane-2021-prezinta-natalia-rotari-cercetator-stiintific/
http://axialtv.md/cultivarea-limbii-romane-xx/

Aprecierea rezultatelor obtinute in anul 2021

Mentiuni ASM (2021)

Diploma ,,Meritul Academic” a ASM (dr. Galaction VEREBCEANU)

* Medalia ,,Nicolae Milescu Spatarul” (dr. hab. Anatol EREMIA)

* Diploma Aniversara de Gratitudine (dr. hab. Vasile Pavel)

Alte mentiuni

 Diploma de onoare a Guvernului Republicii Moldova, cu ocazia Zilei Internationale a Femeilor din domeniul Stiintei,
in cadrul evenimentului organizat de MECC, 10 februarie 2021 (dr. RAILEANU Viorica)

* Premiul de debut Sextil Puscariu, acordat de Institutul de Lingvistica si Istorie Literara ,,Sextil Puscariu” (dr. Dorina
Macovei)

 Diploma de Onoare MEC (Ziua Stiintei 2021) (dr. hab. Eugenia MINCU)

Promovarea imaginii Institutului

 Site-ul LogosPlus

 Portrete filologice: https://logosplus.ifr.md/index.php/portrete-filologice/538-portrete-filologice-vasile-pavel,-doctor-
habilitat-%0C3%AEn-filologie; https://logosplus.ifr.md/index.php/portrete-filologice/537-portrete-filologice-ana-
vulpe,-doctor-%C3%AEn-filologie

* Membru/presedinte al comitetului organizatoric/stiintific, al comisiilor, consiliilor stiintifice de sustinere a tezelor (32)
» Redactor / membru al colegiilor de redactie al revistelor nationale / internationale (14)
* Conducatori ai tezelor de doctorat abilitati (4), conducatori de doctorat (4), doctoranzi (8)


https://logosplus.ifr.md/index.php/portrete-filologice/538-portrete-filologice-vasile-pavel,-doctor-habilitat-%C3%AEn-filologie

Concluzii

La tema proiectului, s-au publicat 73 de lucrari stiintifice (inclusiv, 1 studiu monografic de
monoautor (Structuri semantico-sintactice cu plusvalenta (autor: dr. P. Butuc); 3 dictionare (Dictionar
explicativ al limbii romane actuale (cu sinonime, antonime, paronime si exemple), lucrare colectiva),
varianta electronica; Mic dictionar etimologic al limbii romdne (dr. hab. Marcu Gabinschi); Dictionar
de structuri sintactice (lucrare colectiva); 1 lucrare stiintifico-didactica — Fiinta cuvdantului. Limba
romdna: corectitudine si controverse (lucrare colectiva); s-au tinut 65 de comunicari in cadrul
manifestarilor stiintifice, nationale si internationale. Se lucreaza asupra dictionarelor si studiilor
monografice, preconizate a fi editate in cadrul acestui proiect: Tipuri de varietati de limba si
aplicabilitatea acestora la limba romadna (dr. L. Botnaru, 2022; realizare 75%); Dictionar de
anglicisme recente (dr. A. Vulpe, dr. L. Caruntu-Caraman, 2023; realizare 50%); Sandipa. Un vechi
manuscris romdnesc (dr. G. Verebceanu, 2023; realizare 75%; Dictionar de unitati polilexicale stabile
motivate in limba romana (dr. hab. A. Savin, 2023; realizare 50%); Dictionar poliglot de marketing
(lucrare colectiva, 2022; realizare 75%); Dictionar poliglot de aforisme si expresii latine (lucrare
colectiva, 2022; realizare 75%); Tipologia numelui de familie: semantica si structura (dr. V. Raileanu,
realizare 75%) etc.

Au fost oferite 550 de avize de etimologizare a numelui si a prenumelui.



Concluzii

 Editiile revistei Philologia, 2021 (3), culegerea de articole Filologia Moderna, 2021 cuprind realizari menite: a
Integra cercetarea stiintifica in practica de valorificare nationala si internationala; a racorda aspectul teoretic la cel
aplicativ in didactica limbii romane (inclusiv, cea alolingva); a spori calitatea traducerilor in limba roméana etc.

« A fost modificat statutul conferintelor; astfel, in 2021 s-au desfasurat: Conferinta stiintificd internationala
Filologia moderna. Realizari si perspective in context european, editia a XV-a (7-8 octombrie 2021) si Conferinta
stiintifica nationala cu participare internationala Lecturi in memoriam Silviu Berejan (10 noiembrie 2021).

« Sunt omniprezente colaborarile nationale cu diverse institutii (Universitatea de Stat a Moldovei (Scoala
doctorald); Axial TV (20 de emisiuni Cultivarea limbii romane), Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti,
Institutul de Matematica si Informatica ,,Vladimir Andrunachievici” (colaborare per proiect) etc.), dar si
colaborarile internationale (Institutul de Filologie Romana ,,A. Philippide”, Iasi, Romania, Institutul de Lingvistica
si Istorie Literara ,,Sextil Puscariu”, Cluj-Napoca, Romania, Universitatea Nationala ,,Yuriy Fedkovych” din
Cernauti, Ucraina etc.).

« Site-ul LogosPlus (logosplus.ifr.md), portal de resurse filologice, destinat publicului larg, promoveaza norma si
esteticul limbii romane (tablete de cultivare a limbii romane (tablete Word 119), 34 de tablete video: de
etimologizare (14) si de cultivare a limbii (20). Sectiunea Dictionare online cuprinde platforma de administrare a
dictionarelor electronice elaborate (dex.ifr.md): Dictionarul de sinonime al limbii romdne (peste 10 000 de cuvinte-
titlu) si Dictionarul explicativ uzual al limbii romane (peste 30 000 de cuvinte-titlu). Sectiunea Biblioteca online
contine lucrari stiintifico-didactice, disponibile publicului larg.

» Astfel, scopul si obiectivele propuse (etapa anuala 2021) au fost realizate.



Va multumesc!



